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Приложение № 1 към чл. 24, ал. 1

Категории ядрен материал

	Материал
	Форма
	Категория

	
	
	I
	II
	III

	1. Плутоний(а)
	Необлъчен(б)
	2000 грама
или повече
	по-малко от 
2000 грама, но
повече от 
500 грама
	500 грама или 
по-малко, но 
повече от 
15 грама

	2. Уран-235
	Необлъчен(б)

с 20 % или повече 
обогатяване по
Уран-235
	5000 грама 
или повече
	по-малко от 
5000 грама, 
но повече от 1000 грама 

	1000 грама или 
по-малко, но
повече от 
15 грама


	
	с 10 % или повече, 
но по-малко от 
20 % обогатяване по Уран-235
	
	10 000 грама 
или повече
	по-малко от
10 000 грама,
но повече от
1000 грама 


	
	с по-голямо от природния, но 
по-малко от 10 % обогатяване 
по Уран-235
	
	
	10 000 грама или повече

	3. Уран-233
	Необлъчен(б)
	2000 грама 
или повече
	по-малко от 
2000 грама, 
но повече от 
500 грама
	500 грама или 
по-малко,
но повече от 
15 грама

	4. Облъчено
  гориво
	 
	 
	Обеднен или 
природен уран,
торий или слабообогатено гориво 
(със съдържание
на делящи се
изотопи  
по-малко от 
10 %)
	500 грама или
по-малко,
но повече от 
15 грама


а) - всеки плутоний с изключение на плутония, изотопната концентрация на който превишава 80 % по плутоний-238;

(б) - ядрен материал, необлъчен в реактор, или ядрен материал, облъчен в реактор, но с ниво на излъчване, равно или по-малко от 1 Gy/h на разстояние 1 метър без биологична защита.

Приложение № 2 към чл. 53, ал. 3

Мерки за физическа защита ниво А

	Функция на сигурност
	Цел
	Мерки

	Откриване 
	Осигурява незабавно откриване на всякакъв неразрешен достъп до охраняваната зона/местонахождението 
на радиоактивното вещество 
	Алармена система за откриване на нарушението и/или постоянно  видеонаблюдение от персонала

	
	Осигурява  незабавно  откриване на всеки опит за неразрешено преместване на радиоактивното вещество, включително 
от вътрешен нарушител
	Поставяне на показващи  намеса електронни  устройства  и/или постоянно видеонаблюдение от персонала

	
	Осигурява незабавна оценка на откритото нарушение
	Дистанционно видеонаблюдение  или непосредствена оценка от отговорния персонал

	
	Осигурява  незабавно  оповестяване  на реагиращия персонал
	Бързи, надеждни, разнообразни средства за комуникация, като телефони, мобилни телефони, пейджъри и радиостанции

	
	Осигурява  средства за откриване на неразрешено преместване чрез проверка 
	Ежедневна инвентаризация чрез проверка на място,  видеонаблюдение, показващи намеса устройства (пломби)

	Забавяне
	След откриване на нарушение осигурява забавянето, за да може реагиращият персонал да предотврати неразрешено преместване
	Система от поне две бариери (например стени, решетки), които заедно осигуряват достатъчно забавяне, за да позволи намесата на реагиращия персонал

	Реагиране
	След откриване на нарушение осигурява незабавно реагиране с достатъчни ресурси, за да предотврати неразрешено преместване
	Способност за незабавно реагиране с достатъчен на брой персонал, с адекватно обучение и с екипировка

	Управление на сигурността
	Осигурява контрол на достъпа до месторазположението на  радиоактивното вещество, така че да бъдат допускани само упълномощени лица
	Идентификация и проверка на самоличността, като използване на четци за персонални магнитни  карти и въвеждане на  персонален идентификационен код

	
	Осигуряване надеждността на упълномощените лица
	Проверка за надеждност на  персонала, имащ право на достъп без придружител до месторазположението на радиоактивното вещество и до информация за физическата защита

	
	Идентифициране и защита на  информацията за физическата защита
	Процедури за идентифициране на информацията за физическата защита и защита от нейното нерегламентирано разкриване


	
	Наличие на план за сигурност
	План за сигурност, който е съобразен с регулиращите изисквания и който осигурява реагиране  в случаи на  повишена заплаха

	
	Управление на извънредните ситуации
	Процедури за реагиране по сценариите, описани в плана за действие, при извънредни ситуации

	
	Създаване на система за докладване на  събития,  свързани със сигурността
	Процедури за навременно докладване на събития, свързани със сигурността


Мерки за физическа защита ниво Б

	Функция на  сигурност
	Цели
	Мерки

	Откриване
	Осигурява незабавно откриване на всякакъв неразрешен достъп до охраняваната зона/местонахождението на радиоактивното вещество 
	Алармена система за откриване на нарушението и/или за постоянно  видеонаблюдение от персонала.

	
	Осигурява откриване на всеки опит за неразрешено преместване на радиоактивното вещество 
	Поставяне на показващи  намеса устройства  и/или периодични проверки от персонала

	
	Осигурява незабавна оценка на откритото нарушение
	Дистанционно видеонаблюдение  или непосредствена оценка от отговорния персонал

	
	Осигурява  незабавно оповестяване на реагиращия персонал
	Бързи, надеждни, разнообразни средства за комуникация, като телефони, мобилни телефони, пейджъри и радиостанции

	
	Осигурява  средства за  откриване на неразрешено преместване чрез проверка 
	Ежеседмична инвентаризация чрез проверка на място и показващи намеса устройства (пломби)

	Забавяне
	Осигурява забавяне с цел да се минимизира  възможността за неразрешено преместване
	Система от две бариери (например стени, решетки)

	Реагиране
	Осигурява незабавно реагиране, за да предотврати неразрешено преместване
	Оборудване и процедури за незабавно реагиране

	Управление на сигурността
	Осигурява контрол на достъпа до месторазположението на  радиоактивното вещество, така че да бъдат допускани само упълномощени лица
	Идентификация на самоличността

	
	Осигуряване надеждността на упълномощените лица
	Проверка за надеждност на  персонала, имащ право на достъп без придружител до месторазположението на радиоактивното вещество и до информация за физическата защита

	
	Идентифициране и защита на  информацията за физическата защита
	Процедури за идентифициране на информацията за физическата защита и защита от нейното  нерегламентирано разкриване

	
	Наличие на план за сигурност
	План за сигурност, който е съобразен с регулиращите изисквания и който осигурява реагиране  в случаи на повишена заплаха

	
	Управление на извънредните ситуации
	Процедури за реагиране по сценариите, описани в плана за действие, при извънредни ситуации

	
	Създаване на система за докладване на  събития,  свързани със сигурността
	Процедури за навременно докладване на събития, свързани със сигурността


Мерки за физическа защита ниво В

	Функция на сигурност
	Цели
	Мерки

	Детекция 
	Осигурява  откриване на неразрешено преместване на радиоактивното вещество 
	Поставяне на показващи  намеса устройства  и/или периодични проверки от персонала

	
	Осигурява незабавна оценка на  откритото нарушение
	Оценка от отговорния персонал

	
	Осигурява  средства за  откриване на неразрешено преместване чрез проверка
	Ежемесечна инвентаризация чрез проверка на място и показващи намеса устройства (пломби) или други начини за потвърждаване на наличността на радиоактивното вещество  

	Забавяне
	Осигурява забавяне с цел намаляване  възможността за неразрешено  преместване
	Една бариера (например решетки, шкаф ) 

	Реагиране
	Предприемане на необходимите действия в случай на неразрешено преместване на радиоактивното вещество 
	Процедури за предприемане на необходимите действия в съответствие с плана за действие при извънредни ситуации

	Управление на сигурността
	Осигурява контрол на достъпа до месторазположението на  радиоактивното вещество, така че да бъдат допускани само упълномощени лица
	Идентификация на самоличността

	
	Осигуряване надеждността на упълномощените лица
	Проверка за надеждност на  персонала, имащ право на достъп без придружител до месторазположението на радиоактивното вещество и до информация за физическата защита

	
	Идентифициране и защита на  информацията за физическата защита
	Процедури за идентифициране на информацията за физическата защита и защита от нейното  нерегламентирано разкриване

	
	Наличие на план за сигурност
	Инструкции и процедури, свързани със сигурността

	
	Управление на извънредните ситуации
	Процедури за реагиране по сценариите, описани в плана за действие, при извънредни ситуации

	
	Създаване на система за докладване на  събития, свързани със сигурността
	Процедури за навременно докладване на събития, свързани със сигурността


Приложение № 3 към чл. 76, ал. 3, т. 2

	радионуклид
	Активност (TBq)

	Am-241
	0.6

	Au -198
	  2

	Cd -109
	200

	Cf - 252
	 0.2

	Cm- 244
	 0.5

	Co - 57
	  7

	Co - 60
	 0.3

	Cs - 137
	  1

	Fe - 55
	8000

	Ge - 68
	  7

	Gd - 153
	10

	Ir  -  192
	 0.8

	Ni - 63
	600

	Pd - 103
	900

	Pm - 147
	400

	Po - 210
	0.6

	Pu - 238
	0.6

	Pu - 239
	0.6

	Ra - 226
	0.4

	Ru - 106
	 3

	Se - 75
	 2

	Sr - 90
	10

	Tl - 204
	200

	Tm -170
	200

	Yb - 169
	 3



